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Informacédo de seguranca

Leia com atencgdo e por completo este manual de instrugdes antes de utilizar o dispositivo pela
primeira vez. O dispositivo deve ser utilizado apenas por pessoal qualificado. Os danos causados
por inobservancia nas adverténcias das instrucdes de uso ndo estdo sujeitos a qualquer
responsabilidade.

Este dispositivo somente deve ser utilizado conforme descrito no presente manual de
instrucdes. Se for usado para outros fins, podem ocorrer situagfes perigosas.

Use o dispositivo somente se as condi¢cdes ambientais (temperatura, umidade, etc.)
estiverem dentro dos valores limite indicados nas especificagbes. Nao exponha o
dispositivo a temperaturas extremas, luz solar direta, umidade ambiente extrema ou
areas molhadas.

N&o exponha o dispositivo a choques ou vibragées fortes.

A caixa do dispositivo s6 pode ser aberta por pessoal qualificado da PCE Instruments.
Nunca use o dispositivo com as méos Umidas ou molhadas.

N&o esta permitido realizar modifica¢des técnicas no dispositivo.

O dispositivo deve ser limpo apenas com um pano Umido. N&o usar produtos de limpeza
abrasivos ou a base de dissolventes.

O dispositivo somente deve ser utilizado com acessérios ou pegas de reposicdo
equivalentes oferecidas pela PCE Instruments.

Antes de cada uso, verifique se a caixa do dispositivo apresenta danos visiveis. Se
houver algum dano visivel, ndo use o dispositivo.

O dispositivo ndo deve ser utilizado em atmosferas explosivas.

A faixa de medi¢do indicada nas especifica¢cdes ndo deve ser excedida em nenhuma
circunstancia.

O incumprimento das instrugdes de seguranca pode causar danos ao dispositivo e
lesBes ao usuario.

N&o aceitamos responsabilidades por erros de impressao ou pelo conteddo deste manual.
Referimo-nos expressamente as nossas Condi¢cdes Gerais de Garantia, que podem ser
consultadas em nossos Termos e Condicdes Gerais.

Em caso de duvida, por favor, entre em contato com a PCE Ibérica S.L. Os detalhes de contato
estéo no final deste manual.
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2 Introducéo

Em primeiro lugar, queremos agradecer-lhes por ter adquirido ou vibrometrol de PCE
Instruments. Por favor, leia com atengéo ou seguinte manual de instru¢des antes de ligar ou
vibrémetro pela primeira vez e assim garantir um funcionamento duradouro. Os danos que forem
produzidos por ndo seguir corretamente os conselhos incluidos neste manual de instrugdes
ficardo sob a sua responsabilidade.

3  Descricéo do vibrémetro

Compartimento para
as pilhas

Display LCD

Botéo de Ligacéo / medicédo

Botdo A/V/D (selegéo dos parametros)

Ponta de medi¢éao

4  Caracteristicas principais

O vibrometro PCE-VT 1100 é um medidor completo de baixa complexidade e com tamanho
reduzido com o qual poderdo comprovar a aceleracéo, a velocidade e a trajetéria das vibragoes.
Seu desenho é muito simples e compacto em compara¢do com outros vibrémetros disponiveis
no mercado. O PCE-VT 110 possui um clipe de fixacdo para que possam transporta-lo
confortavelmente a qualquer lugar. Além disso, inclui a funcdo de desligar automaticamente que
se ativa apos aprox. 20 segundos de inatividade para reduzir o consumo das pilhas.
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5 Instrucg@es de utilicao

Para realizar uma medicéo, coloque a ponta de medigcdo em posicao vertical com relagdo a
superficie que deseja medir e tente manté-la nesta posic¢éo durante todo o processo de medicéo.
Assegure-se de apoiar firmemente a ponta de medigcdo sobre a superficie. Para isso, aplique
uma forca entre 50 e 20 N. Se seguirem estes passos, irdo realizar a medi¢éo corretamente e a
ponta de medi¢do podera transmitir constantemente os dados registrados5 ao vibrometro sem
problemas. Se quiserem diagnosticar uma maquina, realize a medigdo nos rolamentos ou nos
suportes dos rolamentos por que, se realizar a medi¢cdo em outros pontos, irdo obter unicamente
uma parte proporcional da vibragdo atual e ndo a vibragdo continua. Contudo, também pode
suceder que o ponto escolhido mostre o comportamento geral das vibragcdes da maquina.

NOTA: Este vibrébmetro ndo pode guardar os dados registrados. Portanto, terdo que anotar os
resultados da medi¢do ou memoriza-los

Procedimento para a medic¢éo

1. Abra o compartimento para pilhas e introduza uma pilha na posi¢éo correta. Os polos tém
que apontar para cima (em diregdo ao usuario). Seguidamente, feche a tampa do
compartimento para pilhas.

2. Pressione brevemente o botdo de Ligagdo / Medicéo. O display sera ligado no modo de
medicéo da aceleragdo e mostrara a unidade m/s? (Fig. 1).
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Simbolo da fungo HOLD —\mm L) L

Fig. 1 (Medicéo da aceleragéo)

3. Coloque a ponta de medi¢cao em posi¢céo vertical sobre a superficie que queira medir.
Pressione o botdo de medigdo para o vibrémetro iniciar a medicdo da aceleracéo e
mantenha-o pressionado durante todo o processo. Quando soltar o botdo, o valor que
tiver registrado6 até esse momento sera mantido no display através da fungao HOLD.
O valor serd mantido no display durante um periodo de aprox. 20 segundos. Na
continuagdo, o display sera desligado automaticamente. (Fig. 2).

Simbolo do modo — | m:
de medicéo .

Fig 2 (Modo de medicao)

© PCE Instruments
3



4.

@

O processo para a medigdo da velocidade e da trajetéria é distinto ao da aceleragéo.
Pressione o botéo A/V/D para selecionar o modo de medigéo (Fig. 3, Fig. 4).
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Fig 3 (Medicao da velocidade de vibragéo)
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Fig 4 (Medigéo da trajetéria)

Se o valor que tiver registrado ndo estiver dentro dos limites indicados nas
especificacdes técnicas o display ird mostrar o simbolo "OL" (Fig. 5.).

n .
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Fig 5 (O valor da medigao ultrapassou os limites)

Ligue a iluminacao de fundo do display quando estiver em um lugar escuro. Para isso,
primeiro desligue o vibrometro e pressione simultaneamente o botdo A/V/D e o botéo
de Ligacdo. O vibrometro agora ird acender com a iluminagdo de fundo do display
ativada (Fig. 6).

lluminag&o de fundo ativada diS Anrn m:

mm Ly

Fig 6 (lluminagéo de fundo)

O indicador do nivel de bateria esté localizado na esquina superior direita do display.
Troque as pilhas gquando o nivel da bateria estiver baixo (Fig. 7).

oann.s
ma L™

Fig 7 (Indicador do nivel de bateria)
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7 Especificacbes técnicas

7.1 Especificagdes técnicas gerais
Parédmetros de medigao Aceleragéo
Velocidade de vibragdo
Trajetoria
Display LCD com um tempo de resposta de aprox. 1 seg.
Alimentacéo 2 Pilhas de botdo (CR2032)
Duragéo das pilhas 5 horas em funcionamento
Condi¢6es de funcionamento 0..+40°C,0...84 % H.r.
Dimensdes 155 x 24 x 18,7 mm
Peso Aprox. 40 g (com as pilhas incorporadas)

7.2 Especificagdes técnicas dos parametros

7.2.1 Faixa de medigéo

Aceleracéo 0,01 ... 199,9 m/s? (valor maximo)

Velocidade de vibrag@o 0,01 ... 199,9 mm/s (valor eficaz)

Trajetéria 0,001 ... 1,99 mm (valor maximo)
7.2.2 Faixa de frequéncia

Aceleragdo 10Hz ... 1kHz

Velocidade de vibragéo 10Hz ... 1kHz

Trajetoria 10 Hz ... 500 Hz

7.2.3 Precisao

Aceleracédo <3%

Velocidade de vibracéo + 5 %, + 2 digitos

Trajetéria Em 10 Hz < f <20 Hz: +10/- 20 %
Em 20 Hz<f<1000 Hz: + 5 %
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Anexo: Limites da velocidade de vibragdo de acordo com a norma ISO 10816

»a
22 11.00
§ 7.10
e 450
- v 3.50
§ § 3 2.80
;_ 3| & 2.30
22| & [140
= 0.7
mm/s ms
Fundama starr weich starr weich starr weich starr weich
Pumpen > 15 KW Maschinen | grosse Maschinen
Maschinentyp| 23l 2xal. diagonai 15 KW <P <300KW | 300 KW <P < 50 MW
direster Zwischenwele / Motoren Motoren
Antrieb Rlemenantrieb 160mm <H < 315mm | 315mm <H
Gruppe|Gruppe & Gruppe 3 Gruppe 2 Gruppe 1

8 Manutencéo

- O vibrémetro PCE-VT 1100 tem uma precisdo muito alta. Portanto, evite submeté-lo a

impactos,

respingos de 4&gua,

altos niveis de umidade,

eletromagnéticos, graxas ou a poeira.
- Quando for substituir as pilhas, coloque os polos para cima (em dire¢céo ao usuario).
- Se néo for a utilizar o vibrdmetro durante um longo periodo de tempo, remova as pilhas
ou a bateria para evitar que o liquido de seu interior seja derramado.
- Somente o pessoal qualificado estd autorizado a realizar modificacBes e reparagdes

no vibrémetro.
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9 Garantia

Nossas condigdes de garantia séo explicadas em nossos Termos e Condi¢des, que podem ser
encontrados aqui: https://www.pce-instruments.com/portugues/impreso.

10  Eliminacé&o
Por seus conteldos toxicos, as baterias ndo devem ser depositadas junto aos residuos organicos
ou domésticos. As mesmas devem ser levadas até os lugares adequados para a sua reciclagem.

Para cumprir a norma (devolugéo e eliminacdo de residuos de aparelhos elétricos e eletrénicos)
recuperamos todos nossos aparelhos do mercado. Os mesmos serdo reciclados por nés ou
serdo eliminados segundo a lei por uma empresa de reciclagem.

Poderé enviar para:

PCE Ibérica SL.

C/ Mayor 53, Bajo

02500 — Tobarra (Albacete)
Espanha

Poderéo entregar-nos o aparelho para proceder a reciclagem do mesmo corretamente. Podemos
reutiliza-lo ou entrega-lo para uma empresa de reciclagem cumprindo assim com a normativa
vigente.

EEE: PT100115
P&A: PT10036
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Informacédo de contato da PCE Instruments

Alemanha

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Estados Unidos

PCE Americas Inc.

711 Commerce Way suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel.: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

Paises Baixos

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Franca

PCE Instruments France EURL
23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Foréts
France

Tel. +33 (0) 972 3537 17

Fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel.: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Turquia

PCE Teknik Cihazlari Ltd.Sti.
Halkall Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglkgekmece - Istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish
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Espanha

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel.: +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Itélia

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Graghano

Capannori (Lucca)

Italia

Tel.: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Dinamarca

PCE Instruments Denmark ApS
Brik Centerpark 40

7400 Herning

Denmark



